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Drágaság. 
Ni leez . . ? Kérdezzük egymás 

tél aggódással, rettegéssel. Mi lesz 
faultt" lesz a tél, melynek ma még 
osak fenyegető árnyait látjuk. Mi 
lesz, ha megérkezik a maga bor
zalmai valóságéban, mindent eltipré, 
kíméletet nem iemerő zordon rideg
ségével. Ml leez, mi leez . . ? 

Ezek az állapotok tartbatat-
lanok. A megélhetés napról-napra 
drágább, keservesebb leez. Kenyér, 
lm-, lakás, ' ruházat és mind azaz 
ezernyi aprólékos szükséglet, melyet 
s haladé kor nélkülözhetetlen in
tesz, szinte szemmel láthatólag 
drágul. Meddig mehet el még 
tovább? Meddig tűrjük még szót
lanul aat a lelketlen uzsorát, melyet 
kiheverni talán generátiókon át 
sem lógjuk. 

Szükséges e a történelem tanu 
sága annak Itetiiaouyitására, hogy 
valamely állam társadalmának nyo 
morusága magának aa államunk 
lentartó oszlopait ássa alá ? Kell-e 
hivatkoznunk példákra, ha erősí
teni akarjuk azon állításunkat, 
hogy a szociális elégületlensóg min 
dig politikai elégületlenséggé válik 
és a fennálló államrendnek felfor

gatását eredményezi. Ugy hisszük, 
nem olyan természetes igazság ez, 
az emberi léleknek annyira őszinte 
megnyilatkozó a, hogy csupán az 
ellenkezője 1 nne csodálatra méltó, 
hihetetlen. 

De ha igy áll a dolog, jogos 
ámulattal kérdezhetjük, mért kell 
ezt minekünk némán, tehetetlenül 
néznünk, mért kell látnunk, mint 
csapnak össze fejüpk felett az egyre 
közeledő áradat hullámai anélkül, 
hogy osak meg is kiwlenők a 
védekezést, vagy ha mást nem, a 
menekülést ? 

E kérdésre választ s népjel
lem phsichiologiájában találunk. A 
színültig telt pohárba még mindig 
sikerül ujabb ás wjsbb kis pénz
darabokat csúsztatnunk anélkül, 
hogy a pohár kicsordulna, noha ez 
már rég megtörtént volna, ha hir
telen, egyszerre vetettük volna bele 
a garasokat. Ez * henye tétlenségi 
állapot jellemzi a nép lelkületét is. 
Felforr, ha hirtelen meglepetés sze-
rüleg éri valamely esemény, de 
arra már túlságosan sokra beosüli 
kényelmét, hogy lassú és gyéren 
jövő támadások miatt azöt ejtsen 

Pedig a védekezés nem lenne 
nehéz. Szociálpolitikusaink már 

anoyi útját módját jelölték ki a 
boldogulásnak, hogy osak válasatani 
kell a sok jó közül, Hisaen ugy is 
az lesz a vége, hogy a társadalom
nak tömörülnie kell a drágaság 
dolgában. Tömörülnie két táborba, 
melyek egyikében a védők lesanek 
azok, kik a drágaságot okozták és 
kik a nekik kedvező jelenlegi álla
potot védeni fogják, és a támadók, 
kik midden eszközt meg fognak 
ragadni, hogy a most fennálló ren
det megváltoztassák. Ennek elő
jelét látjuk a gazdasági életben, 
hol már régen osoportosultek külön 
külön táborba a tőke ée a prole-
tárizmus. Mindegyiknek meg van 
a maga hatalmas fegyvere, a tőkéé 
a kartell és trust, a polgárságé a 
smövétkeset. Ott a termelés egyesül, 
hogy a kínálatot szabályozza, itt a 
fogyasztás, hogy egységesen léphes
sen fel a tőko túlságosra csigázott 
követelései ellen. 

A tőkében meg volt a kellő 
erély, hogy megkesdett prograuim-
ját végre is hajtsa és alig van a 
termelésnek ága, melyen a nagy 
tőke ne dominálna azáltal, hogy 
egységessé tömörülve, minden ver 
senyt lehetetlenné tett. Éa éppen 
ott bomlik meg az egyensúly, hogy 

T A R <5 A . 

Agat ha testvér. 
R O L S á l E S I o u o R l i tAroAja 

Nem is tudom, hogy történt. Olyan ma 
már elöltem e i a i esemény, mint valami 
rövid, nyara i álom, mely magmarad ugyan 
a< emlékeiéiben, de elhalványul, a i e lső 
hajnali napaugir elmosás kontúrjait 

Otthon volt, aiOnidön Sápadt , váina 
leányka, de nemeiben valami rejtély©, 
mutiku* fény lobogott. A i a bnonyoa aftld 
láng, melyet eoha el nem felejtünk. A u ü n i d ö 
ugy mult el, mint valami gyora Alom Igai, 
Hermin nem beaiélgetett tokai, da tudott 
liillgalni, mint tálén eeoki méa kívüle. 
Moidulatlan, feuü l t érdeklődésééi figyelt 
minden M a r á m r a éa én nam gyöitem ma-
•áloi neki arról a nagyvilági életről, melyről 
még olyan kavaMt hallott Mohón laete 
•lkaimon a s iót , Hinta lél lam a i aggódéat 
' • l in te tében, hogy agyaieribso csak itt 
'•a* megint aa Ara mely vieeiahivja őt oda, 
ahol eddig •• nevekedett, a sárdéba . 

Saláta irtóaatlal basáéit í r r ő l a helyről, 
mely pedig már eaiola hasai hajlékévá 
'él t , hiuen csipetnyi gyermekkora óta nam 
bemert mis világot a aérdai életnél Caak 
akkor derült fal arca, ha Agala testvérről 
••" ' l i aaő, akkorra agyueriben eltűnt arcáról 
minden kaaerüség éa rendesen hallgatag 

ajkai hirtelen beasédmekké váltak Agéta 
testvér volt é s ö néniében minden ©épnek, 
minden jónak é t tökéletmnek megtesluüléee. 
• Agéla Imi vér mondtii — m voll gyakran 
döntő érve, legerősebb biaonyitéka valamely 
vitában é t e három siót oly mély ébi tét tal 
ejtette ki , mintha valamely itteni kioyilat-
koatatéi t ismételne. Agéla testvér volt as a 
napaugar, mely elviselhetővé tette neki a 
aárda fojtó, sóiét levegőjét. 

Elmúlt a nyár Engem kötelességem 
vimsassóllitolt a városba, Hermin uji-a sár
déba került De, elválván tőle. érésiem, 
hogy jelenlétéi nélkülóiöm Mindig ré kellet 
gondolnom ée bér eleinte félve kerültem 
annak be/ismerését, hogy tóbb puasta réas-
vélnél éa rokonssenvnél, amit iTaam ériek, 
ea önémitSat sokéig nem üthet tem. 

( j v o n e lhatárolásnak vagyok embere éa 
igy, mihelyt tiMlába jöttem értelmeimmel, 
Móllam anyámnak. TermtesetMen vollak 
kifogásai, de csakhamar elostlatlani aggó
dásait . Hermin fiatal, csinos, rokonasenv©, 
jó hé tbő l való és kitűnő g t a é u a i o n y . j , 
na ololső érv hatolt. Másnap útra kelllónk, 
anyám bement a t é r d á b a hogy Agé'a 
testvérrel lieeséfjen a dolog falói, magam a 
aárda kertjében sétálgattam fal • alá. 

Gyönyörűen rendesed utak, fasorok 
aaalték kereeilOl-kaisnl a h a t a l m ú parkol. 
Egyik lug© kis kápolnává hastnéltatolt , 
futó vadróssék fonták kuasoru|ukal a boldog
ságos asOs aaobrának homloka kóré. Eiissó, 

virágáé indák fogták fel u Aasi nap sugárul , 
éa faut, magauna Kristtuskép fölöd osicsergő 
feoskepár k é u ü l t távoli útjára. Oly gyönyörű, 
megható kép volt as, bogy. noha vallásos 
ember nem vagyok, térd© hullottam a 
mohos imaisámolyra éa forró fohánt kül
döttéül a mindenség uréhos. 

Merengésemből vidám csevegés hangja 
aavart fel. Anyám jött éa Hermin ée még 
valaki, aki nam lehelet méa Agala testvér
nél. Neki kellett lennia, mert buaen ki 
másra né ine Hermin oly uere te t te j j© hódo
lattal kívüle? 

Agala toki vér oem aa volt, akinek 
gondoltam Töpörödött, fogatlan anyökál 
vár iam. — lárdaasOisk ugyarés rendesennl 
csak késő korukban vállnak kellemesekké 
és ehelyett gyönyörű öatal taramlésre 
találtam. 

— Nos? — kérdettem anyámtól. 
— Hál még kérdésed? — mondá 

mosolyogva és a kedv© testvén* mulatott 
Valóban lelaalegw voll minden kérdésé* As 
a mosoly, mely Agéla u e m é h e o csillogod, 
mindent megmagyarí tot t . 

— Hermin örömmai nynjia önnek 
kaiéi , uram — ©ólait mag — és aröa 
bitem, hogy gyénijt sem talál semmi kivetni 
valót önben 

Hermin e u l a d ©erényen Agéla mögé 
busödod, mintha ott keresne védelmei 
valami ismeretien, fenyegető veuedelein 
ellen. 
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nem gondoskodtunk arról idejeko
rán, hogy a társadalom alsóbb 
osztályai elég erősek legyenek a 
védelemre. 

Minálunk még csirájában van 
na a mozgalom, mely különösen 
Németországban és Belgiumban, 
valamint a Svájcban gyönyörű 
sikereket ért el a szövetkezeti tömő 
rölés. Kiszámitott ée kétségbevon 
hatlan tény, hogy 36—4<i*/*-oy> 
megtakarítás érhető el azáltal, hogy 
a fogyasztás egységessé válván, 
nagylnitalommá lesz. Ez n megta
karítás pedig két okban leli magya
rázatát : először is abban, hogy 
kiszorítja a közvetítő kereskedői 
inét. mely még inkább dolgozik 
nyereségre, mint a nagyban válal-
kozó i i u- t . a mennyiben kisebb 
tőkével aránylag sokkal nagyobb 
nyereségre kell szert tennie, a 
másik ok pedig az, hogy nz egy
séges irányban inozgú fogyasztás 
rendelkezik annyi önállósággal, 
hogy maga is termelővé váljék, 
mert hozzávetőleg megállapíthatja 
szükségleteit éa igy nem fenyegeti 
a tulproduktió veszedelme, mely 
pedig rettenetes réme minden 
produktív vállalkozásnak, 

Mindezekből kétségtelen bizo
nyossággal tűnik ki, bogy a kor
mány által is támogatott szövet
kezeti mozgalom sokkal nagyobb 
horderejű, semmint annak első 
tekintetre látszik. De alapfeltétele 
e mozgalom sikerének az, hogy 
monnél szélesebb körben terjedjen 
el, hogy a fogyasztók tekintélyes 
óe mindenesetre túlnyomó szánra 
részét zászlója alá sorakoztassa. 

Igaz ugyan, hogy a társada
lomnak ujabb veszedelmét jelenti 
az az immáron foglalkozás nélkül 
maradó tömeg, mely eddig közve

títésből élvén, lába alól elveszti a 
talajt. De nam szabad felednünk, 
hogy nincs . és nem i a lehet vál
tozás anélkül, hogy áldozatokat ne 
követelne és mindenesetre kedvezőbb 
alakulása a társadalomnak, ha mil
liók helyzetű javul százak vagy 
ertek rovására, sem mintha az for
dítva történnék. 

Bizony--, hogy az ilyen mélyre
ható alakulás nem lehet rövid 
néhány hónap eredménye és azért 
nem is várhatunk közvetlen és 
gyors segélyt a most fenyegető 
ínségben sem, de legalább meg
nyugvással viselnők a súlyos ter
het, mit reánk mért a sors, abban 
a nyugodt tudatban, hogy üt még 
a megváltás órája. 

H Í R E K . 
— K i s é r é s é * Kossá Lajos kaposvári 

lakös végzett joghallgatót, a pécsi kir. Ítélő
tábla elnöke, a pécsi kir. ítélőtábla kerüle
tébe díjtalan gyakornokká nevette ki. 

— Halálosát. Fikly Gyula posta és 
távirdakiadó 26 év© korában elhunyt Kapos
várott. Temetése f bó t x - án voll a somogy
megyei kötkórhátból . 

— Anyakönyv i k lneve iések A . m. 
kir. belOgyministter Somogyvármegye terü
letén levő belesi anyakönyvi kerületbe 
Caigó Resső segédjegytől, a lá l r tnyiba 
Sámer Jenő segédjegysót anyakönyvvasető 
helyettessé nevette ki, as utóbbit a bAsasaági 
anyakönyv vesetésével és a házasság kötés
nél való kösremüködéaael is niegbiita. 

— Katonáink Itthon. A savargtsok 
miatt Fiúméba rendén 4 4 © bakáink, meg
csinálván a borvát-olass savargók kösött a 
rendet és csendet, f. bö 19-én külön vonalon 
basa érkettek. 

— K l n e v e s é * M 0 1 1 e r Kornél dr 
kaposvári 44-ik gyalogetredbeli segédorvos 
helyettest, egyetem© orvoslodort, ö felsége 
a király, ideiglen© minőségű korvett orvossá 
nevette ki. 

— Beltgyminisstert rendelet a hallá 
átállításra. Andrissy Gyula gróf belügy 
minisster, a halták kiásása és továbbasálli-
tása tárgyában aj esabályrendeletet bocsátott 
k i , melyben elrendeli, bogy hullát asallitani 
csak hatósági rendelettel lábat. Ragályos 
betegregben elhaltak hulláját osak a halál 
napjétöl agy év alatt lehel t sé l l i tani ; ©en 
kívül több hely© intétkedéet ia foglal 
magéban a ministteri saabelyrendelet, t 
melyet most küldtek la Somogyvármegye 
alispáni hivatalához ia 

— Jegyzővá l a sz t á s A tötssaatptb 
körjegyző választás f hö 90-án tartatott 
meg; amikor körjegytővé egyhangúlag Bariha 
László helyet t© jegysö választatott meg 

— Kinövéséé. Vásárhelyi l i tván niget-
vári kir. aljáráábirét, ö felsége a király 
a pécsi kir. ügyéasségh© alügyétsnek 
nevette ki . Vásárhelyi István tudása szor
galma, hivataloekodási idege, magasabb elő
léptetést érdemelt volna. 

— Értesítés . Tudomás vétel és a 
közönség (ájékostatlsa végett tisztelettel 
értesíttetik, hogy a kir péniügyigasgatőség f 
évi október hó 1-101 kezdve hivatalos éréit 
köznapokon délelőtt 8 - 1 2 őréig éa délután 
8 - b őréig ; ünnep éa vasárnapokon pedig 
délelőtt 8—11 óráig tartja. Kaposvár, l M ö . 
szeptember bö 16-én. S o t y m á s y kir. 
pémügyigasgató. 

— Hordárok Kaposvárott. Kapoavár 
rt városban a hordár intézményt akarjak 
életbe léptetni Bajos I m i © ha meggon
doljuk, hogy a bérkocsi, kofa stb. ta táimé 
nyak sincsenek ugy rendben tartva, ahogy 
kellene. 

— Vigyázat soha © n i á r i Est 
tapasztállá sajál mtgán N Károly tiastviselö 
felesége aki Hornná- Péter hsjmási lakó
tól a kaposvári piacon égy koesi fáját 
megvásárolta és három korosa foglalói 
adván neki, utasította, hogy vigye lakására, 
megmondván neki lakcímét ; ó meg asulán 
lovább ment bevásárlásait végein ; Mikor 
hasa ment, meglepetve tapasitalta. hogy 
© fa aa foglaló Utánna nésvéa a dolog
nak, megtudta, hogy Boronát Péter a fával 
ugyan elindult, de nem N . Károlyné laká
séra, hanem ast a Fö-ulcába ismét eladta 
Igy N. Károlyné szegényebb, Boron ás Péter 
pedig 8 koronával gazdagabb A rendőrség 
a káros feljelentése folytén az előnyomo-
talot megindította. 

Néhány nap múlva megjött a gyám 
beleegyeiéae is, © most már Hermint maga
ménak tekintettem A s i rda rendje azonban 
nem engedte meg, hogy zavartalanul élves-
hessük a mátkaság boldog óráit, betenkint 
csupán kétsser láthattam Hermint és akkor 
ia Agáta nővér kíséretében jött le a kertbe 
vagy társalkodóba Vannak asonban dolgok, 
melyek négyssemkösött gyengédeknek és 
bájosaknak hangzanak, de hirtelen nevet-
aégnekké válnak, ha avatatlan harmadik ia 
tanújukká I n a . Száz éa aaáa intim, bizalmas 
dolog, melyről oly saivmen csevegtem volna 
Herminnal, ajkamra forrott, és bisony nem 
maradt egyébb választanom, minthogy csupa 
banalitásról beaaéljek. 

De ba én és Hermin hallgattunk ia, 
annál nagyobb bőbmaédaaéggel mulattatott 
bennünket Agáta Ismerte minden müvemet, 
oldalakat idéaett s tóru l -s tóra verseimből, é 
mindig talált olyan thémát, mely érdeklő
désemet felkeltette. 

Tarthatatlannak, nevetaégranek találtam 
eat a i állapotot és legcélszerűbbnek találtam 
aat, hogy eultasom. Ugy gondoltam, levélben 
talán inkább kifejezést adhatok értelmeimnek, 
lerbeimnek, tudtam, hogy a i a fratélyeséa 
egysteriben elmúlik, ha írásban érintkezem 
menyasszonyommal. 

Két hónap hiánysott még esküvőnkhöz, 
épp elegendő idő ahhoz, hogy falusi magá
nyomban befejezzem megkezdett regényemet. 

Da bucsuxásomkor mintegy vil lámcsapás
ként ért a bir, hogy a aárda szabályzat 
szerint Agáta nővér minden érkézé vagy 
onnan küldött levetet elolvas. 

Bele kellett törődnöm a változhatat
lanba. Leveleimet különös gonddal írtam, 
mert hisz Indiám, hogy ellenőrzés alatt 
állok éa röstellem volna, hogy Agáta nővér 
kritikájára alkalmat adjak. Ha nem is Ír
hattam oly meleg, bensőséges teveleket, a 
melyek érzelmeimnek megfeleltek volna, 
mégis azon voltam, hogy Hermint előkészít
sem arra a nagy hivatásra, mely rá vár és 
oem szűntem meg gyenge leikéi nevelni, 
formálni. 

ö is pontosan válaszolt, de levelek 
nem a menyasszony meleg epistolái, hanem 
ax iskolás gyermek ssépen stilizált iskolai 
dolgozatai voltak. Tudtam, éreztem, a mi 
bennük melegség, közvetlenség volt, as 
Agáta testvér tollából eredt. Igy asntén 
előállott az a furcsa állapot, hogy névleg 
ugyan menyasszonyommal leveintem, de 
igazában a nővérrel. Később már szinte 
neki ír tam minden toromat és menyasszo
nyom leveleiben az ö válaszéra, az ő gon
dolataira voltam kíváncsi. 

Néhány nappal ©küvőnk előtt vissza
tértem, immár kéaz müvemmel. Volt benne 
egy fejezet, mely egy nagy szociális forra
dalom eseményeit ecseteli Alkalmasnak 

találjam, hogy felolvassam. Figyelemmel 
hallgattak, de észre véltem, bogy Agélát 
juliban magával ragadja a i érdeklődés, mint 
Hermint. Igy hét neki olvastam. Amint 
azokhoa aa izgalmas jelenetekhez értem, hol 
as ostromló katonaaég bitba fáradozik 
azon, bogy szétvesse a torlaszokat, láttam, 
amint Agáta keze ökölbe atomi, szemében 
könny csillog. Engem is magéval ragadott 
a jelenet fensége, megragadtam keaél éa 
koaszu csókot nyomtam reá. Noha es csak 
a telknedéa ihletett csókja volt, Agáta 
mégis hirtelen elsápadt © savariban hátra 
vonult, mintha a lugas virágait keltene 
igazítania. 

Magam ia zavarban voltam, de mivel 
Hermin ugy tett, mintha mi fontosságot aem 
tulajdonitana at esetnek, nyugodtan befe
jeztem as olvaséit , te elbúcsúztam. Ea 
akkor Hermin caak ennyit ingott a fülembe: 
• Ugylétsiik, maga inkább Agáta vőlegénye, 
mint a i enyém- . Ea n e m é b e n ismét kigyúlt 
a zöld, kisérteti© lény, de ez nem volt 
mér a gyermek, hanem a szereim©, a 
féltékeny nö pil lantása. 

Megdöbbentem Egyszeriben világossá 
vált előttem mindaz, min betek öta csön
desen, magamban töprengtem. Herminnak 
igaza van. 

Soha többet nem mentem feléje. 
Megvigasztalódott e még valaha ? Nem 

tudom Hírét aem hallottam soha többet. 
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_ A r e n d ő r s é g á l l amos í t á sa . Erei t 
kérdés a rendőrság államosítása A törvény
hatóságok valósággal nyögnek a rendészeti 
terhek alatt a a i óriáai kiadások dacá ra 
pincs egyöntetűség a rendórsági szolgálat
i n Ahány ház. annyi szokás. Mindan 
,„,-,,- a maga módja áa felfogása szerint 
hamk el rendőrságévei. Kaposvár város 
rendőrsége például sokat szenvedett a köz
igazgatási teendők elvégzése folytán. Azért 
, kormány most mér elérkezettnek látja 
, i időt, hogy a i államosítás munkáját 
„egkesdje és a rendőrkapitányságok viszo
nyát a törvényhatóságokhoz, azok munka
körét, szolgálati pragmatikáját szabályozza, 
ásért október 10 ig felterjesztendő a belügy
miniszterhez egy pontos kimutatás a rendőr -
regi személyzet létszáméról, i l letményeiről. 
Bejelentendő továbbá, hogy a rendőrkapi
tánynak a törvényhatósággal szemben 
hivatali és szolgálati v axonya a siervezési 
szabályrendeletben szabályozva van-e és 
miként van szabályozva? 

— Megromlott A r t é z i k a t Barcsról 
vesszük a hirt, hogy a barcsi ártézikut már 
nem dobja föl a vizet, hanem leapadt. Így 
azután kényszerülve lennek szivattyút a lkal
mazni a kut vizének kihasználására. 

— E lakad t vonat A mult béten 
csütörtökön délelőtt egy rendkívüli teber 
vonat Szigetvar és Dobaza kösött, a 8-ik 
őrháznál a ny It pályán elakadt, mert a 
mozdony liajlórudja eltörött. Emiatt azután 
i Barcs felé menő személyvonalnak, csak 
•agy késéssel lehetett volna a forgalmat 
lebonyolítani, ba Martin Konrád ssigelvéri 
állomásfőnök ügy©, axakavatottaággal nem 
iniéskedik; ő ugyanis rögtön befültetle az 
olt vesztegelő vicinális mozdonyát , melyen 
fl maga is a helyszínre ment éa a meg
romlott mozdonyos tehervonatot bevontatta 
Szigetvárra. Így a megérkezett személy
vonat már csak csekély késéét szenvedett. 

— Lövöldözői a k ö z k ó r h á z b a n gond-
kr Ferenc 81 á v © andocsi legényt beszál
lították Somogyvármegye közkórház iba , 
mivel azonban olt rossz magaviseletei 
tanúsított, kitiltották onnét. Ezután Kondler 
Ferenc egyik kaposvári korcsmában meg
részegedett éa ilyen ál lapotban visszament 
a kórházba és annak u d v a r á n elkezdett 
pisztolyéból lövöldözni. Hívásra megjelent 
a rendőrség, lefegyverezte és bekiaérve 
bezárta. Büntetése kiállása után hasa tolón 
colták Andocara, aminek az andocsi elöl
járóság bizonyéra nem nagyon fog örülni . 

— Verekedő c igányok A vármegyénk 
ierületén több helyen letelepedett teknő-
vájó cigányok elég békességben megvannak, 
a hatóságnak r tkén gyűlik meg velük a 
baja. Most asonban egy kia parázs vereke
dést rendetlek. Nagy Jóssef csicsal posstai 
teknővájó ugyanis Igáiban összeveszett L a k a -
lot György teknövájöval, oka as volt, hogy 
mindenik a maga munkáját tartotta jobbnak. 
Nagy Ferencet as ur Isten nagyobb testi 
erővel áldotta meg, mint Lakatos Györgyöt, 
ez volt azután veszte, mert Lakatos Győriről oly alaposan elverte, hogy rajla súlyos 
tetű sértést okozott. A büotetéslöli félel
mében azután megszökött. Az igali kir. 
jéráabirö©g elrendelte a 47 é v © Nagy 
József teknővájó körösését. 

— Nzereneeét lenség a gépné l Gabo-
»ét csépeltek az igali pusz tán ; cséplés 
közben Lakács Anna 14 évek cselédlánynak 
* gép etető dobja elkapta jobb lábát és 
azt térdben elaaakitotla. Állítólag többesör 
leparancsolták a gépről, de nem igen foga
dott aaOt, az okozta azután vesztét, mert 
midőn ujabban ismét fölment, megtörtént a 
szerencsétlenség. A súlyosan sebesült leányt 
beszállítottak Somogymegye zöxkórbixaba, 
hol • halállal vivődik. 

— í l l a t i a s vénember. Börócz István 
6 6 év© kaposvtri napszámos, Hudi Pé ter 
napszámos 11 é v © Anna nevü kislányát 
midőn az as iskolából ment basa, 10 OUOr 

becsalta a kapoavárt MfaAáMPe-

tőbe óa ott a fejletlen kislányt meggyalázta. 
A i esetnek szemtanai voltak, akik utánna 
mentek éa tetten érték, mire ugy Böröcz 
valamint a leány elmenekült A tanuk az' 
©etet a temetőőrnek jelentették, az pedig 
nyomban rendőrér t telefonált A rendőr 
azután elfogta Böröca Istvánt, aki előbb 
tagadott, utóbb pedig azt is beismerte hogy 
az mér nem az első eset vot a kislánnyal. 
A rendőrség feljelentelte a kir ügyészségnél 

— Verekedés Leitner Lajos kapos
vári iparossegéd ntgy verekedte! keidéit 
as egyik korcsmában, több lengyeltóli le
génnyel, mire ások lilán agyon is verték 
volna, ha as elöljáróság közbe nem lép és 
ki nem szabadilja; mikor megszabadult 
rögtön elkötözött, emlékül hagyván a korcs-
márosnél kontóját. Most körözik, miután 
feltalálható nem volt. 

— E l t ű n t ember. Cseh János kiliti-i 
polgár ember f. hó 16-án ebéd után kiment 
szőlőt őrizni szőlőjébe Miután pár napon 
keresztül nem tért haza, családja utánna 
ment, asonban a szőlőben sem találták. 
Mert présháza be volt zárva, xt feltörték 
te benne megtalálták Cseh János felső 
ruháját te fegyverét, de ö maga nam volt 
benn. A hatóság kutatja, hogy hova tünt 
el Cseh J á n o s ? 

— A • Sz ínház te É l e t - legújabb 
n é m a a következő érdek© tartalommal 
jelent meg: Bercédy Viktor ax uj állam
titkár arcképével, Ujháxy Ede Laube Hen
rikről arcképpel, Braun d© Isben nőalakja, 
• az öltöző- (6 képpel), alakok (karcolatok 
a atinésx világból), a clauikus játékok 
Champlieuben (12 eredeti felvétellel), lon
doni szinliázi levél (eredeti rajzokkal) Schratt 
Katalin arcképpel. Az indus szenttáncok 2 
eredeti fényképpel, lsandora Duncsn-Gordon 
Craig (egy képpel) Bemuta tók: Lucifer, A 
gerolsleini nagyhercegnő (több képpel), 
Zzazsa és Offenbuch (tréta), Rendelési 
hibák (karcolat). A -Színház és Elet - , mely 
ax egyeden kép© művészeti hetilap, min
den tőzsdében kapható, Budap©ten 24 f., 
vidéken 80 fill Előfizetési é r a negyedévre 4 
korona. Minden előfizető ingyen kapja az 
.Érdekes Újságot- egy hetenkint megjelenő 
kép© újságot, amely szenzációs formában 
ismerteti az egéss világon történt érdeke-

jobb Keményeket . Sserkuztőség és kiadó
hivatal Budapest Főherceg Sándor-utca 22. 

— 10000. Október 2-án jelenik meg 
a P n t i Hirlap-nak alapítása óta a tisesredik 
száma. Es a sxám 28 esztendőt jelent, egy 
lap éleiében jelentős időhatárt, ujabb olvasó
nemzedéket. Es a P©t i Hírlap régibb és 
ujabb nemzedéknél egyaránt népszerű 
maradt te ma basánk legelterjedtebb, leg
olvasottabb, legkedveltebb napilapja. Mert 
radikálisan szabadelvű, szókimondó te füg
getlen qjság volt mindig; mert bárom 
évtizeden At mindig a legjelesebb irói te 
hírlapiról gárdát látta munkatársai sorsban 
a mart azonkívül, hogy napról -napra a 
legnagyobb terjedelemben jelenik meg, más 
napilapokat fölülmúlva, as előfizetőket 
különféle előnyökben is rtez©ili A második 
tízezer i zém első időszakára Eötvös Károly, 
Gárdonyi Géaa, Tóth Béla éa Brődy Sándor 
tollából igér a szerk©ttőség tárcákat és 
regényeket. As 1907-ik évre ssólő Naptár. 
— melyet minden október 1-ével belépő uj 
előfizető is megkap Ingyen, karácsonyi 
ajándékul több köxhaaxnu (kertészeti, 
mezőgazdasági, egéeiaégögyi) rovattal bővitve 
és 82 kép© oldallal fog megjelenni; 
a é p i r o d a l m i része gazdag te v i la©tékos 
lesz. A Diva-Szalont Szabóné Nogéll Janka 
ja lm divatlapját, a P©ti Hírlap előfizetői 
féláron kapják. A Naptárt decemberben 
csak stok kapják meg akik legalább oklóber 
1-je óta aa előfizetők közé tartoznak. A 
P©ti Hirlap éra egy k ő m 2 korona 
40 fillér negyedévre 7 korona s a Divat-
Szalonnal együtt 9 korona. (A Pesti Hiriap 
kiadóhivata la . Budap©t, V , Váci-körul 78. 
Telefeoeaám 2 6 - 4 0 ) 

C S A R N O K . 

Oszszel . 
— A -Somogyi Ujáig- eredeti csarnoka. — 

I r t a : H088ZD LAJOS, 
ösz v a n l . . 
ö n . ködös hflvöz ősz I a melyet nem 

sokéra íelvállt a fehér szakállú fagyos tél. 
Gyengül, halványul a napsugár, sárgul, hull
dogál a fa levél . . . As ó n i virágok szomo
rúan hajtják le dércsipett fejüket, csende
sen elszunnyadnak tele vágygyal, tele 
r e m é n n y e l . . . 

Pihenőre tér a fa, virág, ember, mint 
a kik munkájukat a legjobban végezték. 

Elhalt a vidám madárdal , csak egy-
egy megkésett d a l © fújja atomom halotti 
énekét, utolsó bucsudalé l Hidegtől remegő 
IMIÓI meg-megréasa, elfétott szárnyait repü
lésre ktesitgeti, astán kinyújtja megkékült 
lábait a menne, repülne messze... a többi 
után . . bol örök t a v á n v i r i t . . . 

A ködös nehéz levegő tele van rep
kedő, száraz levelekkel. Nem marasztja 
már őket semmi. Se napsugár, se virágillat, 
se s hajló faág. Leszakadnak szülő anyjuk 
kebeléről s egy édes, utolsó csőkot adva 
a busán hajlongó árva anyaágnak . . . elvált
nak . A likongva tova lebbenő őezi szél 
aztán ha ta lmába v n z i a viszi, ragadja 
őket. K i tudja meddig s z á l l n a k ? . . K i tudja 
bol leszi le őke t !? 

. . . Istenem, mily szomorú, mily bus 
s mégis mily kedv© as őszi 

Ed© reményt kelt a szívben, mert 
tudjuk, hogy l©z uj t a v á n , mely meghozza 
ismét a maga virágait, melyeket most oly 
bussn eltemetünk, elsiratunk.. . 

De n szívnek, melynek virága elhul
lott, bolgogsága eltűnt, lehet-e reménye, 
lehet-e nj, mosolygó, derűs tavasza?I . 

Kimegyek a temetőbe. A temető méla 
csendje illik leginkább aa én fájó lel
kemhez. 

Ha látom a megboldogultak c send© 
porait a kereszt árnyéban pihenni, ba 
latom a sírokon elszáradni a virágot, fel-fel 
sóhajtok. Istenem, mi kernni valóm van 
nékem a i emberek köz t? Nem értenek ők 
engem, nem ismerik az én bajomat. Ea ha 
ismernek ia, vájjon mit éresnének i rántam ? 
Talán hálát, vagy részvétet? Bizonyára 
nem I Hisz a világ ölté ki az én lelkemből 
zz emberek iránti hitet, bizalmat. Nem 
csoda, ha kerülöm én as embereket, kikben 
oly aok hiba van. Elvonulok hát a magányba, 
hogy a világ ne lássa fájdalmamat, ne 
á tkoz© l é p é s e m e t . . . 

Ob, mily jó volna pihenni itt e rögök 
egyike alatt, -hol már nem fáj semmil. • 

Boldogok ezek, kik az életet elhagyva 
itt lent nyugosznak. T i élet terhei, gondjai 
réjnk nézve elmultak; elérték ama révpar
tot, malyben előbb-utóbb mindnyájan el
jutunk. 

De Istenem mennyit kell még szen
vedni, mig ez az óra elérkezik I 

Pedig, elég volna mér a szenvedésből. 
A jö l i lén büntető keze ugyancsak gyakran 
sújtott mél tó haragjával, de azért dicséret 
n e k i . . . 

Gyermekéveim a megtMtwült szenved© 
évei voltak. Szülőim korán elhaltak a én a 
keserű árvakenyér száraz morzsáin tengettem 
életem Minden nap egy életnek, minden 
év egy örökkévalóságnak telszett. . de el
ment, el. S én felnőttem. Mikor aztán k é p © 
lettem ©ját erőmmel kenyeremet megkeresni, 
hirtelen megbetegedtem. Bágyadt szemem 
előtt feltűnt a rideg, néma sírgödör, mely 
eltemetni készült sokat szenvedett szivem 
egyetlen reményét, egyetlen boldogságát. Oh 
mint féltem akkor, mint rettegtem a balált. 
Pedig mennyivel jobb lett volna, ha akkor 
vége s u k a d mindennek. De felgyógyultam. 
Ifjú ©ivem egész tűsével, lelkem lázas 
nyugtalanságával vártam azt ax időt, a 
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mikor bányától élelem védangyalát, lelkem 
felét, magamén."k mondhatom HÍD ábránd, 
keserű csa lódéi várt azonban rám. 

Oh, de sokat szenvedtem, de sokat 
sírtam. De lassankint felszáradlak könnyeim 
a fásult nyuga om, méla lemondás vett raj
tam erőt! Beláttam, bogy a földön n bol
dogság csak muló, hervadó virág, as élet 
pedig a csalódások bosszú láncolata. Bármi 
legyen is az előbb vagy utóbb eljön az 
óra, mikor a sziv keservesen sajog, vérzik . , 
s nem tud megrepedni. 

Jó néktek itt, a temető c sönd© biro
dalmában édesdeden nyugodni. Álmaitokat 
nem ©var ja semmi, balé poraitokat nem 
á l k o z u senki. 

Ugy vágyom közétek I De még nem 
lehet, nem aabad. A rém mért keresztet 
nem dobhalom el, mit Itten rakott gyenge 
vi l lá imra . 

Megnyugszom óh Uram rendeletedben, 
a hordósom a keresztet néma türelemmel 
mindaddig, mig la le nem veszed vi l lá im 
ról. Leborulok előtted oh nagy Isten, z 
lelkem söbaja fel s©ll hozzád a csillagok 
fölé, mig ajkam zúgolódás nélkül, meg-
nyuglalésMl rebegi: - L e g y e n m e g 
U r a m a t a a k a r a t o d ! -

4069. tkv i . 1906 

I I I . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kaposvári k i r . tö rvényszék , mint 

te lekkönyvi Ka t i é ig közhi r ré teszi, hogy 
JOngilng József é l társai végr rba j t a töknak 
Jüngllag Miklós i n M|e végrehaj tás t szen
vedők eileai 158 korona 80 fillér tőke

követe lés éa j á r . i ránt i végrehajtási ü g y é 
bea a kaposvár i k i r tö rvényszék (z kapós 
vári k i r . j á rásb í róság) te rü le tén levő, 
Ssomajom közeégben fekvő a asomajomi 
817 sz t jkvbaa J i a g l i n g Miklós éz neje 
szül. Gór A a n a nevén álló A . t 1. sor
szám 2017. b rssámu száu tórz 27 korona ; 
t 2 . sorsaim 2020. hrss. s zán tó ra 90 
korona; a 8 sorssám 1902 bras. szán tó ra 
100 korona kikiáltási á rban , valamist a 
ezomajooi 1177. ar. tjkvben J ü e g l í n g Mik
lós, Banmsna Vendel és neje - sü l JUn-
ling Anna nevén i l ló ós as 1881 L X t c 
159 fi inak d pontja é r t e lmében égés iben 
e lárverezendő A. f l« sorsaim 216 ». br a. 
udvarra, kertre © 188. száma h i , ra as 
á r v e r é s t 818 aoroos esennel megá l lap í to t t 
kikiál tási á rban elrendelte óa bogy a fen-
tebb megjelölt ingatlanok aa 1906 évt 
december ho 14 Ik napján 0. • 10 órakor 
Ssomajopi községházánál megta r tandó nyit 
vánoe árveréaen a megál lap í to t t kikiál tási 
á ron alól ie eladatni fognék. 

Árve rezn i szándékozók tartoznak a> 
iagatlanok beeeáráaak l0*/,-át kóespónabea 
vagy as 1881 L X . t e. 42. fi ábaa jelzett 
árfolyammal számí to t t áa aa 1881. Avl 
aovambar bó 1-éa 3383 © á m alatt kait 
igazeágftgymiaiszter í readelet 8. fi-iban 
kijelölt óvadékkép© ér tékpapí rban a k ikül-
l ö t t kezéhez letenni, avagy a i 1881. L X 
t.-e. 170. fi a éri elmében a bána tpénznek z 
birózágaál e lő leg© el helyezéséi 61 k iá l l í to t t 
•zabé lyezerü e l i smervényt i t z z o l g á l U t n i 

Kzpoev i r , 1906. angnaztna 28 ikáa . 

A k i r . tö rvényszék mint t e lekkönyvi 
ha tóság . 

D O H M A N N , 
kir . tö rvényszék i biió 
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1 • S z e m é l y h i t e l X 
E s s © éa kezes nélkül ka toná t estek-, papok-, lelkészek , udvari-, ál lami-, 
megyei- ée magántisztviselők, taní tók, kereskedik, iparotok, nyngdlj Jogo-
n l t hólgyek kereskedelmi alkalmasottak és magánosoknak > / « - * 6 évig 

terjedő időre heti, havi, Ve—Vz éa e g é n évi tökekamat tör lesztéssel I 

Különlegesség I A páris- bécsi enqueté értelmében 
tökésit/ük a jövödelmet 

4°/„! 4°/o! •t°/»I « 7 o I 

J e l z á l o g h i t e l X 
300 koronától feljebb L I I . ée I I I . helyre földek-, városi és vidéki-
házas , nyara lók , g y á r a k , ftrdóápfiletek, malmok, ásványvíz é s egyébb 

f o r r á s é k ée k ő b á n y á k r a , s becséné l . " . részé g 

É p í t é s i h i t e l X 
Építésiéiben lévő ingstlsnokra l - l rész le tben , oly a rányban a mily 

a r á n y b a n aa épí tkezés e löie haladt I 

Bank éx magAnmdósAgok convertálAxa! 
Váltó- é s táreehitel t Tiaaleenimltelás kereskedőknek I 

Előnyösen I 8 sUd alapon és gyorsan esaküzüljfik mindenen lenti mfive-
leteket alsörnzzgn intésetek á l ta l . 

Elxtfrendfl ajAnlatok! 
Kérjen proapectust I — Válaezbélyeg mel léklendői 

MELLKRLE. 
Budapest, V., KobAry-utca 19 B. 
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FID IBUSZ 
I A legkitűnőbb és I 
• legolcsóbb élc lap . 

Szerkesati : H E L T A I JENŐ. 

Főmunkatársak: Anbrns Keltán, 
Molnár Ferenc, Herexeg Ferenc, 

Igaeta a. 

Képei javát Cserna Rezső, Csók 
István. Garay Ákos, Gulacsy Lajos, 
Fényes Adolf, Ferenczy Károly, 
Kernstock Károly, Márk Lajos, Linek 

Vau t rőczy Manó rajzolja. 

í int ik Ü l n i nir kukéi 'uyú i 
Ü 

i -t! 
Előfitf' si i n piratluol olcsó: 

Egész évre 6 K I Negyedévre I K 50 f 
Félévre 3 K | Egy hóra 50 fillér 

Egyes szám árajSkp. 
F r i s s , v idám, pajkos, eredeti, 
eleven, é rdekes , bá to r , díszesen 

I l lusz t rá l t heti élclap 

KtUtnijiiuiot oriuiti i ig ju kftld 
a FIDIBUSZ kiadóhivatala 

Budapest, Rökk Szilárd-utca 9. 
2 - 8 

• i : 

43|4kg. KÁVÉ é. p. 

Ceylon Plánt uso . . . K 14.— 

» különlegesség. » 15.50 

Piraldi Janco Portorico » 16.— 

Mocca arab Hodejda » 17 — 

Costarica finom . . . . » 16.50 

Port Limon legf. . . . » 18.— 

Soemanik külöoleg. . . » zo.— 

ajánlja költség nélkül utánvét 

n mellett 

HAAS VILJKQS, 
T R I E S T 

első triesti k á v é szállitóház. 

„Árjegyzék kérése Ingyen." 
2—6 
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Nincs többé 
székrekedés ~M • • 

vége van a gyomorbajnak éa 
étvágytalanságnak, ha megho
zatja a híres 

.„Barát-Ital" 
gyomor erősítő növény kör li 
késni tményeni. 

A családi nafy üveg 4 kor., 
kis üveg 2 korona stb. 

Készítő : 

ZENKE Z O L T Á N , Szeged. 

Miután eméaxtéai © v a r o m As élvágy-
liliuAgom ellen c u k i s s í On által k é n l t e t t 

UARAT-ITAL. használ kérek részemre 
m»t azonnal 100 Öreget küldeni utánvétel 
ellett. 

Tóróknsntmiklóa, 1900 nov. 0. 

t . > r e n l Xe tgmnad , 
polg. Iskolai igazgató 

I 

o, 
vagy folyton kiújuló sebek 
és viszketegség ellen egye
dül biztos szer egy kivo
natom. Gyógyít minden 
fájdalom nélkül, soha ki 
nem ujul utána a baj, ha
bár titkos betegségből szár
mazik is. Egy elegendő 
üveg és bozzá por 5 kor. 
Késelés és levélcím: 

Z e u k c Z o l t á r | , 

Epekő betegeknek, 5 
M" gyomorbajosoknak 

ninos szükség Karlsbadra 8 bét 
alatt biztosan meggyógyulunk. 

Növény páriái, készítményemtől 
l hétré'lfrlfendő 

nagy ü v r g 1% k o r o n a . 

Cim : 

Zenbe Jollnn. 
Mely* 

8738. szám. 
19Ö6T~ 

Árlejtési hirdetmény. 
Kaposváron a Kontrássy-utca mintegy 1600 m. területű 

kocsiutjának állandó burkolattal való elkészítésére 
árlejtést hirdetek. 

Pályázni lehet az eddig elfogadott bármely útburkolási 
módszerrel. 

Ajánlattevő annak kijelentése mellett, hogy Kaposváron 
a helyi viszonyokat ismeri, lehetőleg részletesze as alapozás, 
elhelyezés és a felhasználandó anyag egységárait, az elkészí
tési és jótállási időtartamot, ós ezen időn tul az évi ienntartás 
költségeit. 

Az ajánlatokhoz a minta darabok is bemutatandók. 
Az Ajánlatok bemutatásának határideje 1 9 0 0 . é v i 

o k t ó b e r h ó » . ós a polgármesteri hivatalhoz intézendők. 
Kaposvár, 1906. óvi szeptember hó 19. 

Németh István, 
polgármzatar. 

A c e t y l é n v i l á g í t á s i b e r endezé sek 
önálló teleppel, a szabadalmazott (Lux) készü
lékkel. Kezelés nélküli, önműködő, carbid a vízbe 
eső rendszerű, teljesen veaeélytelen fejlesztők. 

Electromoi iQí | i ié i i í i eróttriiili barandeiétik. 

Spezialitás: önálló kia telepek, (Kleetrogéuek) 
városok, kastélyok, gyárak, szállodák, malmok 
és magánházak számára. Koaoléa nlnoeen. 

oloeó vételár. 
K K ) T 1 6 R J F - izzólámapa óránkint 1 fillérbe, 
egy tényleges lóerő 6 fillérbe kerül. = 

M o t o r o k : benzinre, gázra, nyersolajra, 
stb.-re bármilyen célra. 

F e h é r é s S c h r n i d t , 
Budapest, Eőtvös-tár 2. 

* 6 - 1 5 



„SOMOGYI UJSAG* 1906 . szeptember 26. 

8987. szám. » 
1906. 

Kaposvár rt. város polgármesterétől 

Árverési hirdetmény • 
Közhírré teszem, hogy s G u n d r Gyűrgy - f é l e ösztöndíj alapítvány tulajdonit képező s Kaposváron 

a »Róma« és .Lonka.-hegy dűlőben fekvő NcAntófóld, r é t , e r d ő é s l e g e i é b é l illó 42 hold 770 • öl 
területű ingatlan a viros képviselőtestOletének H 3 ' i 9 o 6 . közgy számú határozata értelmében először egy egészben 
s az ingatlan egészbeni elárverezését nyomban követőleg a felosztási térkép szerint 992, 1121, 1122, 1200, 1297, 
1366, 1432, 2062, 2068, 5430 • öles parcellákban nyilvános szóbeli árverésen 1 9 0 6 . é r i s z e p t e m b e r h ő 
2 9 - é n s z o m b a t o n d é l e l é t t 9 é r a k o r a városi ülésteremben az alábbi feltételek mellett ugyanazon 
jogokkal és kötelezettségekkel, mint azt az alapítvány birta vagy bírhatta, eladatni fog. 

1. Az egész ingatlan egybeni árverésénél a kikiáltási ár az ingatlanon levő s falábakon álló zsuppfedelü 
pajtával együtt 46 000 kotona, a parcellánkinti eladásnál 1200 • öl területet véve alapul a kikiáltási ár a szántó
földre nézve 1200 korona, a homokos vagy oldalas földre nézve 600 korona, a rétre nézve 900 korona A parcellán 
kinti eladásnál a pajta mint külön tétel fog a parcellinkinti árverés befejezése után elárvereztetni 50 korona kikiáltási 
ár mellett. 

A pajtát megvevő amennyiben egyszersmind nem azon ingatlan vevője, a melyen a pajta áll, a pajta 
anyagát a hatósági felszólítástól számított 8 nap alatt tartozik eltávolítani, ellen esetben a pajta az alapítvány 
tulajdonába esik vissza. 

A kikiáltási áron alul az ingatlanok eladatni nem fognak 
2 Az árverés megkezdése előtt tartoznak árverezni s illetve venni szándékozók a kikiáltási ár 20 */• át 

bánatpénzül készpénz, vagy helyi pénzintézeti betétkönyvben letenni és ezen összeget az árverés befejeztével a 
leütött vételár 2o7. ára kiegészíteni 

3. Az árverésen írásbeli, zárt vagy nyitott ajánlatok figyelembe nem vétetnek. Az ingatlanok egy egész-
beni árverését követő 9 nap alatt azonban az ingatlanok egy egészbeni leütött vételárnál 20V, al magasabb utó 
ajánlatok a felajánlott vételár 20%-ának megfelelő bánatpénzzel ellátva figyelembe vétetnek és ennek alapján az 
ingatlanra egy egészben ujabb árverés rendeltetik el. Ezen ujabb árverésnek költségeit utóajánlat tevő tartozik viselni 

4. Árverési vevőre a vétel az árverés befejeztével, mig a városra az eladás csak teljes és végérvényes 
jóváhagyással válik kötelezővé. 

5. Árverési vevőnek az ingatlanok 1907. évi január hó t-én lesznek átadva s illetve bírásába bocsátva. A 
hátralékos vételár után ezen időtől félévenkint előre 5°/o os kamat fizetendő s amennyiben a kamat az esedékességet 
követő 15 nap alatt lefizetve nem lenne 5%-os késedelmi kamat is fizetendő. 

A vételár hátralék addig, mig egészbeni befizetése eladó álul egy évi felmondásra nem kívántatik, vevő 
által V« *vi felmondásra egészben vagy részletekben tetszés szerinti idő alatt fizetendő le. A megvett ingatlanra a 
tulajdonjog bekebelezési engedély a vételár hátralék teljes lefizetése után adatik ki. 

Amennyiben a vevő a hátralékos vételár után a kamatot időben nem fizetné le, jogában áll a városnak 
az árverési vevőt az ingatlanok vétele s illetve használatától elmozdítani és az ingatlanokat az árverésen lefizetett 
ZO°/o pánatpénze veszélyére ujabb árverésen eladni. 

6. Ha az ingatlanra egy egészben megtartott árverésen elért vételár a parcellánkint megtartott eladás 
vételárának végösszegénél magasabb lenne, azon esetben az ingatlan részekre legmagasabb igéietet tett árvaráai 
vevők bánatpénze az árverés befejeztével nyomban visszaadatik. 

7. Az eladásra szánt ingatlanokra vonatkozó felosztási térkép s tárgyiratok a délelőtti hivatalos órák alatt 
a város polgármesterénél betekinthetők. 

8. Az árverési eladással járó mindennemű költségeket árverési vevő viseli, valamint az adásvételi illeték 
is a vevőt terheli ezen illeték azonban a rendes vételi illeték felének felel meg. 

9. Per esetére a kaposvári kir. járásbíróság illetékessége köttetik ki. 

Kaposvár, 190*. szeptemer hó 19. 

Németh István, 
polgármester. 

Nyomatott Hagelman Károly könyvnyomdájában, Kaposvárot t 


